PREDKRMY

STARTERS / VORSPEISEN / PRZEKASKI

70 g CARPACCIO 5 7 215~
hovézi kvétova Spicka, rukola, parmezan
beef Tri-Tip, arurugola, parmesan cheese

Rinder Tri-Tip, Rucola, Parmesan
prega wotowa, Rukola, Parmezan

125g CAPRESE BUFFALA - 195-
rajské jablicko, mozzarella di Buffala, bazalka, rukola

tomato, Buffalo mozzarella, Basil, Arugula
tomate, Buffelmozzarella, Basilikum, Rucola
pomidor, Mozzarella di Bufala, Bazylia, Rukola

100 g TATARSKY BIFTEK 7,310 225-
hovézi maso, libeckova majonéza, spalené kapary,
strouhany zloutek, topinka

beef, lovage mayonnaise, burnt capers,

grated egg yolk, toast

Rindfleisch, Liebstdckel-Mayonnaise, gerostete Kapern,
geriebtes Eigelb, Toast

wotowina, majonez lubczykowy, prazone kapary,

tarte zottko, grzanka

160 g GRILOVANE TYGRI KREVETY S MUSLEMI 215~
cesnek, bylinky, chilli, bagetka 7,2, 7 74

grilled tiger prawns with mussels on garlic, herbs,

chilliwith baguette

gegrillte Tigergarnelen mit Muscheln auf Knoblauch,

Krautern, Chili mit Baguette

grillowane krewetki tygrysie z muszlami na czosnku, '

ziotach, chilli z bagietka '1'
. - - » - ':‘
150 g FORMAGGI MISTI - italska syrova misa 57 225~ 4

>
Italian cheese plate %5
Italienische Kaseplatte .
Deska wtoskich seréw

150 g SALAMI MISTI - italska salamova misa 37 225-

Italian salami plate
Italienische Salamischale
Deska z wtoska salami



POLEVKY

SOUPS /SUPPEN / ZUPY

025! KRKONOSSKA KULAJDA 139 105
houby, kopr, zastrené vajicko, brambory

mushrooms, dill, poached egg, potatoes
Pilze, Dill, pochiertes Ei, kKartoffeln
grzyby, koperek, jajko w koszulce, ziemniaki

0331 TOMATOVA 759 95-
creme fraiche, bazalkové pesto

Tomato soup with cream fraiche and basil pesto
Tomatensuppe mit Cream freiche und Basilikum-pesto
Zupa pomidaorowa ze Smietang i pesto bazyliowym

0331 DLE DENNIi NABIDKY 95+




SALATY

SALADS / SALATE / SALATKI

120 g INSALATA MISTA .
- MALY MICHANY SALAT FRIULI 85~
rajcata, salat, mrkev, okurka, kukufrice
tomatoes, Iettuce, carrots, cucumber, corn

Tomaten, Salat, Karotten, Gurke, Mais
pomidory, satata, marchewka, ogorek, kukurydza

300¢g SALAT CAESAR 7, 3 4,7 10 250~
Fimsky salat, slanina, kureci maso,
parmezan, caesar dressing, krutony

romaine lettuce with grilled chicken meat,
bacon, parmesan, croutons and dressing

Romersalat mit gegrilltem Huhnerfleisch, j
Speck, Parmesan, Croutons und Dressing %f

L4 . .
satata rzymska z grillowanym miesem z kurczaka,
boczkiem, parmezanem, grzankami i dressingiem

300g LISTOVYSALAT
S ROZPECENYM KOZIM SYREM 305~
kozi syr, michané listy salatu, dressing z lesniho
ovoce, orechy, marinovana paprika, bagetka 7,7 8 10

goat cheese, mixed salad leaves, forest fruit dressing,
nuts, marinated pepper, baguette

Ziegenkase, gemischte Salatblatter, Waldfrucht-Dressing,
NUsse, marinierter Paprika, Baguette

ser kozi, mieszane liscie satat, sos z owocow lesnych,
orzechy, marynowana papryka, bagietka

300 g INSLATA BURRATA CON FOCACCIA 7,75 295~
rukola, cherry rajcata, burrata, prosciutto crudo,
pesto, olivovy olej, focaccia

Arugula, cherry tomatoes, burrata, prosciutto crudo,
pesto, olive oil, focaccia

Rucola, Cherrytomaten, Burrata, Prosciutto crudo,
Pesto, Olivenol, Focaccia

Rukola, pomidorki cherry, burrata, prosciutto crudo,
pesto, oliwa z oliwek, focaccia



HLAVNI JIDLA

MAIN DISHES / HAUPTGERICHTE / DANIA GLOWNE

200¢g GRILOVANY FILET Z LOSOSA :, 7 350~
hraskové pyré s matou, fermentovany kvétak,
grilovana cherry rajcata, citronova omacka s kaviarem

grilled salmon fillet, pea and mint purée, fermented
cauliflower, grilled cherry tomatoes, lemon sauce with 'caviar

gegrilltes Lachsfilet, Erbsen-Minze-Puree,
fermentierter Blumenkohl, gegrillte Cherrytomaten,
Zitronensauce mit Kaviar

grillowany filet z tososia, purée z groszku i miety,

fermentowany kalafior, grillowane
pomidorki cherry, sos cytrynowy z kawiorem

150 g KOPROVA OMACKA S TRHANYM .
HOVEZIM MASEM /3710 295~ W

jemna smetanova omacka, kopfrivovy knedlik, ),

zastrené vajicko, koprovy olej, hovézi maso »

creamy sauce, nettle dumpling, poached egg, dill oil, beef %f

feine Sahnesol3e, Brennnesselknddel, Pochiertes Ei,

Dillol, Rindfleisch .:

delikatny Smietanowy sos, klusek z pokrzyw,

jajko w koszulce, olej. koperkowy, wotowina

200¢g LOKSE S TRHANYM
KACHNIM MASEM 73770 315~
majonéza z Cerveného zeli, fermentovana cibule,
hruska, kminovy demi-glace
red cabbage mayonnaise, fermented onion, pear,
caraway demi-glace
Rotkohl-Mayonnaise, fermentierte Zwiebel,
Birne, Kimmel-demi-Glace
majonez z czerwonej kapusty, fermentowana cebula,
gruszka, demi-glace kminkowe

200 g JELENI HRBET 72,10 535-
pastynakové pyré, pecené kastany, gel z lesniho
ovoce, jalovcovy demi-glace
venison loin, parsnip purée, roasted chestnuts,
forest fruit gel, juniper demi-glace
Rlcken vom Hirsch, Pastinakenpliree, gerdstete kastanien,
waldfruchtgel, wacholder-demi- glace
poledwica z jelenia, purée z pasternaku, pieczone kasztany,
zel owocow lesnych, demi-glace jatowcowe

200 g VEPROVA PANENSKA SVICKOVA 710 355~
Stouchané maslové brambory, restované houby,
liskova omacka, fermentovana redkvicka

pork sirloin, mashed butter potatoes, sautéed mushrooms,
chanterelle sauce, fermented radish

Schweinelende, Kartoffelplree mit Butter, sautierte
Champignons, Pfifferlingsauce, fermentierter Rettich
poledwica wieprzowa, puree ziemniaczane, smazone
pieczarki, sos kurkowy, fermentowana rzodkiewka

150 g SMAZENY SYR GOUDA
s tatarskou omackou 7,3 710,77 215~

fried cheese with tartar-sauce
gebratener Kase mit Tartarsol3e
smazony ser z sosem tatarskim

200 g MINI RIZECKY Z VEPROVE PANENKY
S BRAMBOROVYM SALATEM 7,5 79,10,17 385~

krehké fizecky na masle s bylinkami a citronovou
Stavou, podavané s bramborovym salatem,
okurkami cornichons a jemnou zalivkou

Crispy tender schnitzels fried in butter with herbs
and lemon juice, served
with potato salad, cornichans, and a light dressing

Zarte Mini Schnitzel in Butter mit Krautern und
Zitronensaft gebraten, serviert mit Kartoffelsalat,
Cornichons und einem leichten Dressing

Delikatny mini sznycel smazony na masle z ziotami
i sokiem z cytryny, podawany z satatkg ziemniaczang,
korniszonami i lekkim sosem



TEX MEX SPECIAL

OUR HIT ! NAS TIP !I! UNSER TIPP II!

BUFFALO WINGS 7,7

krupava kureci kridélka v kyselo-pikantni original

Frank's RedHot omacce, podavana s Cerstvym rapikatym
celerem, mrkvi a domacim dipem z modrého syra

crispy chicken wings in a spicy-sourBuffalo sauce,
served with fresh celery, carrots and homemade blue cheese dip

knusprige Hihnerfllgel in einer scharf-sauren Buffalo-Sauce,
serviert mit frischem Sellerie, Karotten und hausgemachtem
Blauschimmelkase-Dip

chrupigce skrzydetka w pikantnym sosie Buffalo, podawane
ze Swiezym selerem, marchewka i domowym dipem z sera
plesniowego

10 ks /pcs. /Stiick (1-2 0s./Pers.) 245~

20 ks/pcs./Stiick (2-3 os./Pers.) 435,
30 ks/pcs./Stiick (3-4 0s./Pers.) 645~

TEXAS BBQ WINGS 1,9

kfupava kureci kridélka s kourovou Texas BBQ omackou,
podavana s cerstvym rapikatym celerem, mrkvi a domacim
dipem z modrého syra

crispy chicken wings with smoky Texas BBQ sauce, served with
fresh celery, carrots and homemade blue cheese dip

knusprige Hihnerflligel mit rauchiger Texas-BBQ-Sauce,
serviert mit frischem Sellerie,
Karotten und hausgemachtem Blauschimmelkase-Dip

chrupiagce skrzydetka z wedzonym sosem Texas BBQ,
podawane ze Swiezym selerem, marchewka i domowym
dipem z sera pleSniowego

10 ks/pcs./Stiick (1-2 0s./Pers.) 245~

20 ks/pcs./Stiick (2-3 os./Pers.) 435,

30 ks/pcs./Stiick (3-4 0s./Pers.) 645~

GRILOVANA ZEBRA marinovana v BBQ omacce,
kren, horcice, pikantni fazole v tomate, chléb 1,3 7 10

grilled ribs - marinated in BBQ sauce, horseradish,
mustard, spicy beans in tomato, bread

gegrillte Rippchen — mariniert in BBQ-Sauce, Meerrettich,
Senf, wirzigen Bohnen in Tomaten, Brot

grillowana zeberka — marynowane w sosie BBQ, chrzan,
musztarda, pikantna fasola w pomidorach, pieczywo

500¢g 355,-/1.000g 615,-




TOMMY S BURGER

OUR HIT !!! NAS TIP 1!t UNSER TIPP 11!

Ke vSem burger@im podavame hranolky, salat coleslaw, jalaperios 3,7

All burgers are served with French fries, coleslaw salad and jalapefios
Alle Burger werden mit Pommes Frites, Krautsalat und jalapefos serviert
Wszystkie burgery podawane s3 z frytkami, suréwka colestaw i jalapenos

- o o

gﬁ;-‘irBESTSELLL |

BEEF BURGER 7,37 10,17

1009 hovézi maso, maslova brioska, cedar,

slanina, cibulova marmelada, rajce, kysela okurka, salat,
aioli dip

100% beef, butterbrioche, cheddar cheese, bacon, onion
marmalade, tomato, pickles, lamb's lettuce, aioli dip

1009 Rindfleisch, Butterbrioche, Cheddar, Speck, Tomaten
Zwiebelmarmelade, eingelegte Gurken, Lammsalat, Aioli-dip

100% wotowina, butka maslana, cheddar, bekon, marmolada
cebulowa, pomidor, marynowany ogorek, satata jagnieca, dip aioli

200 g 325~

BEEF BURGER ,MEXICANA" 1,377
1009 hovézi maso, maslova brioska, salat, rajce,
viSnova marmelada, papricky jalapenos, avokadova salsa

1009 beef, butterbrioche, salad, tomato, sour cherry marmalade,
jalapeno peppers, avocado salsa

1009 Rindfleisch, Butterbrioche, Salat, Tomate,
Sauerkirschmarmelade, Jalapenopfeffer, Avocado-Salsa

1009 wotowiny, butka maslana, suréwka, pomidor, Marmolada
Sauerkirsch, papryczki jalapeno, salsa z awokado

200 g 325~




STEAK SPECIAL

OUR HIT !1! NAS TIP I!! UNSER TIPP 1l!

STEAKY ZE SUCHEHO A MOKREHO ZRANI

Maso zraje dlouhotrvajicim procesem suchého zrani po dobu
4-6 tydn( pfi optimalni teploté, vihkosti a proudéni vzduchu.
Diky suchému zrani z(istava nadherna barva, viiné a vyrazné;jsi
chut bez nadechu kyselosti.

STEAKS FROM DRY
AND WET AGING

The meat matures through a long dry-aging process

of 4-6 weeks at optimal temperature, humidity, and airflow.
Thanks to dry aging, the meat develops a beautiful color, aroma,
and a distinctive flavor without any acidity.

STEAKS AUS DER
TROCKEN- UND WETREIFE

Das Fleisch reift durch einen lang anhaltenden Trocken-
reifungsprozess fur 4-6 Wochen bei optimaler Temperatur,
Luftfeuchtigkeit und Luftstrom. Dank der Trockenreife bleibt eine
schone Farbe, Aroma und unverwechselbarer Geschmack ohne
einen Hauch von Saure.

STEKI DOJRZEWANE
NA SUCHO | NA MOKRO

Mieso dojrzewa przez dtugi proces dojrzewania na sucho przez
4-6 tygodni w optymalnej temperaturze, wilgotnosci i przeptywie
powietrza. Dzieki dojrzewaniu na sucho ma piekny kolor, aromat

i charakterystyczny smak pozostajg bez odrobiny kwasowosci.

T-BONE STEAK FIORENTINA 7

steak z vysokého rosténce a svickové s kosti
T-bone steak from sirloin and tenderloin
T-Bone-Steak aus Roastbeef und Filet

stek T-bone z rostbefu i poledwicy
145-/100¢g

RIB EYE STEAK S KOSTI 7

steak z vysokého rosténce s kosti (obsahuje vy3si podil tuku)
rib-eye steak with bone (contains higher fat content)
Ribeye-Steak mit Knochen (enthalt einen hoheren Fettgehalt)
stek ribeye z koscia (zawiera wiekszg zawartos¢ ttuszczu)

165,~/100 g

TOMAHAWK steak z vysokého rosténce s Zebrovou kosti 7
Beef steak with rib bone

Rindersteak mit Rippenstlickchen

stek wotowy z koscig zebrowa

135~/100 g

BEEF STEAK 7

hoveézi svickova z mladého bycka
beef tenderloin from young bull
Rinderfilet vom Jungbullen
poledwica wotowa od mtodego byka

495~ /250 g

TAGLIATA DI MANZO 1,7

filirovany steak z hoveézi kvétoveé spicky, parmezan,

rukola, cherry rajcata

Sliced steak from beef tri-tip, parmesan, arugula, cherry tomatoes
Fein aufgeschnittener Steak aus der Rinder-Tri-Tip-Spitze,
Parmesan, Rucola, Cherrytomaten

Krojony stek z wotowej tri-tip czesci, parmezan, rukola,

pomidorki cherry

495~ /250 g

RUMP STEAK 7

hovézi kvétova Spicka

Rump steak — beef tri-tip

Rump steak — Rinder-Tri-Tip (Krustenstiick / Blrgermeisterstlick)
Rump steak — wotowy tri-tip

385~ /250 g

TEPLE OMACKY K MASU
WARM SAUCES FOR MEAT
WARME SAUZEN FUR FLEISCH
CIEPLE SOSY DO MIESA 65—

PEPROVA ZE ZELENEHO PEPRE S COGNACEM 7, 7
pepper sauce from green pepper with cognac
Pfeffersauce aus griinem Pfeffer mit Cognac

sos pieprzowy z zielonej pieprzéwki z koniakiem
HRIBKOVA

mushroom sauce / Pilzsauce/sos grzybowy 1,7

CHIMICHURRI 7,7



PASTA & RISOTTO
DOMACI CERSTVA PASTA / HOME MADE PASTZ

SPAGHETTI ALLA CHITARRA

AGLIO OLIO PEPERONCINO 7,7 L5~
olivovy olej, Cesnek, chilli, petrzelka

olive oil, garlic, chilli, parsley

Olevenol, Knoblauch, Chilli, Petersilie

oliwa z oliwek, czosnek, chili, pietruszka

- s tygrimi krevetami + 115~
with tiger shrimps / mit Tigergarnellen / z tygrys krewetky

SPAGHETTI CARBONARA

restovana guanciale, vejce, pecorino7,3,7 295~
roasted guanciale, egg, pepper, pecorino

gerostete guanciale, Ei, Pfeffer, Pecorino

pieczona guanciale, jajka, pieprz, pecorino

SPAGHETTI CON ZUCCHINI 335~
PESTO E GAMBERI 7,2 3758

cuketa, cuketoveé pesto, tygri krevety, Cesnek, salotka
zucchini, zucchini pesto, tiger shrimp, garlic, shallot
Zucchini, Zucchini-Pesto, Riesengarnelen,

Knoblauch, Schalotten / cukinia, pesto z cukinii, krewetki
tygrysie, czosnek, szalotka

TAGLIOLINE GIALLE CON ZUCCHINE 1,37 265~
cuketa, salotka, cesnek, Grana Padano

zucchini, shallot, garlic, Grana Padano

Zucchini, Schalotte, Knoblauch, Grana Padano

Cukinia, Szalotka, Czosnek, Grana Padano

TAGLIATELLE AL TARTUFO

- tagliatelle, lanyzové maslo, parmezan 7,3, 7 325~
tagliatelle, truffle butter, parmesan

Tagliatelle, Triffelbutter, Parmesan

tagliatelle, masto truflowe, parmezan

GNOCCHI S KURECIM MASEM 73,7 325~
listovy Spenat se smetanou, cesnek,

kureci maso, parmezan

spinach with cream, garlic, €hicken, parmesan

Spinat mit Sahne, Knoblauch, Huhn, Parmesan

szpinak ze Smietang, czosnek, kurczak, parmezan

200 g DYNOVE RISOTTO : - 285~
ryze arborio, dyné, parmezan,
citronova ricotta, dynoveé orisky
arborio rice, pumpkin, parmesan, lemon ricotta,
pumpkin seeds
Arborio-Reis, Klirbis, Parmesan,
Zitronen-Ricotta, Klrbiskerne
ryz arborio, dynia, parmezan, ricotta cytrynowa, pestki dyni



DETSKA JIDLA
CHILDRENS MENU / KINDERMENU / MENU DLA DZIECI

80¢g

150 g

BOREK STAVITEL - kureci fizek, hranolky 7,3 7 165~
chicken fillet, french fries

Hahnchenfilet, Pommes Frites

filet z kurczaka, frytki

BLESK MCQUEEN

prirodni kureci platek, bramborova kase 7 165~
chicken slice, mashed potatoes

Hihnchenscheibe, Kartoffelpliree

kawatek kurczaka, ttuczone ziemniaki

ASTERIX - Spagety pomodoro 1,7 145~
spaghetti pomodoro
l

PIZZA PEPPA 1, 7 129+~ ;
tomatova omacka, mozzarella and,
tomato sauce, mozzarella L
Tomatensauce, Mozzarella _ ¢

. 1
sos pomidorowy, mozzarella ek;ﬁ
PIZZAKITTY 1 7 139~

tomatova omacka, mozzarela, Sunka
tomato sauce, mozzarella, ham
Tomatensauce, Mozzarella, Schinken
sos pomidorowy, mozzarella, szynka

BUCHTICKY s teplym vanilkovym

prelivem a ovocem, 3 7 145~
Sweet yeast buns with warm vanilla sauce and fruit
Buchteln mit warmem Vanillesol3e und Obst

Buteczki drozdzowe z cieptym sosem waniliowym i owocami



PRILOHY
SIDE DISHES / BEILAGE / DODATEK

150 g HRANOLKY french fries /Pommes frites / frytki 70~

150 g STEAKOVE HRANOLKY
S JEMNOU SLUPKOU 80

steak french fries with a fine fringe
Steak Pommes frites mit einem feinen Fransen
steak frytki z delikatng grzywka

150 g BATATOVE HRANOLKY

sweet fries / slisse Frites / stodkie frytki 90~
150 g BRAMBOROVA KASE 70~

mashed potatoes / Kartoffelplree / ttuczone ziemniaki
150 ¢ OPECENE GRENAILE NA MASLE - 75~

grenaille fried in butter /Grenaille'in Butter
smazone na masle

200 g GRILOVANA ZELENINA cuketa, lilek,
rajcata, paprika, Cervena cibule, zampiony 105~
zucchini, eggplant, tomatoes, peppers, red onions,
mushrooms / Zucchini, Auberginen, Tomaten, Paprika,
rote Zwiebeln, Pilze / cukinia, baktazan, pomidory,
papryka, czerwona cebula, grzyby

150 g VARENE BRAMBORY s maslem 7 75~
boiled potatoes with butter
Salzkartoffeln mit Butter/ gotowane ziemniaki z mastem

2ks TOPINKA 3 7 /toast 2pcs. / Toast 2St. / toast 2szt. 45~

CESNEKOVA BAGETA 7, 60
baguette with garlic/Baguette mit Knoblauch
bagietka z czosnkiem

KOSIK CHALUPARSKEHO PECIVA 7 5 7

bakery basket/Backereikorb/kosz piekarni 55-
MALY SALAT COLESLAW 7 55~

small Coleslaw salad /kleiner Krautsalat Coleslaw
mata satatka Coleslaw

INSALATAMISTA

— MALY MICHANY SALAT FRIULI

rajcata, salat, mrkev, okurka, kukurice 85~ '

tomatoes, lettuce, carrot, onion, cucumber, corn ...4:

Tomaten, Salat, Karotten, Zwiebel, Gurken, Mais 3"

pomidory, satata, marchewka, cebula, ogdrek, kukurydza d
&

TEPLE OMACKY K MASU

WARM SAUCES FOR MEAT / WARME SAUZEN
FUR FLEISCH / CIEPLE SOSY DO MIESA

PEPROVA ZE ZELENEHO PEPRE

S cognacemy, 65~
pepper sauce from green pepper with cognac

Pfeffersauce aus grinem Pfeffer mit Cognac

sos pieprzowy z zielonej pieprzéwki z koniakiem

LISKOVA OMACKA 77 10 75~
chanterelle sauce / Pfifferlingsauce / sos z kurkowy
SALOTKOVA OMACKA na €erveném viné 77 65-

shallot red wine sauce
Schalotten-Rotweinsauce
sos szalotkowy na czerwonym winie

DEMI-GLACE JUS 65,

DRESSINGY A DIPY

DRESSINGS AND DIPS / DRESSINGS UND DIPS
DRESYNY | DIPSY

BBQ OMACKA 5 35-
CESNEKOVY DIP 3 7 35-
garlic dip / Knoblauch-Dip / dip czasnkowy

MAJONEZA s 10 30-
Mayonnaise / Mayonnaise / majonez

TATARSKA OMACKA 3,10 30-

Tartar sauce / Tartarsauce / sos tatarski



DEZERTY

DESSERTS/DESERY

TIRAMISU FRIULI 7 3 7 99~
PISTACIOVE TIRAMISU /37 3 105~
Pistachio tiramisa / Pistazien-tiramisa / Tiramisa pistacjowa

MOUSSE Z BILE COKOLADY 13,7 155~

bila ¢okolada, pistaciova houba, rakytnikova espuma
White chocolate, pistachio sponge, sea buckthorn espuma

Weil3e Schokolade, Pistazien-Biskuit; Sanddorn-Espuma
Biata czekolada, pistacjowy biszkopt, pianka z rokitnika

RICOTTOVE BRAMBOROVE KNEDLICKY 1,378 155~
borlivkovy Zahour, citronovy tvaroh, ofiSkovy crumble

Ricottapotato dumplings, blueberry sauce,
lemon quark; nut crumble
Ricotta-Kartoffelknddel, Heidelbeersauce,
Zitronenqguark, Nuss-Crumble

Knedelki ziemniaczane z ricotta, sos jagodowy,
twarozek cytrynowy, orzechowy .crumble

TEPLY JABLECNY STRUDL

s vanilkovou zmrzlinou a slehackou 7 3 7 5 109
Warm Apple strudel with vanilla ice and whipped cream

Warmer Apfelstrudel mit Vanilleeis und Schlagsahne

Ciepty strudel jabtkowy. z lodami waniliowymi i bita Smietana

BUCHTICKY s teplym vanilkovym pfelivem

a Cerstvym ovocem 1,3, 7 145~
Sweet yeast buns with warm vanilla sauce and fruit

Buchteln mit warmem Vanillesof2e und Obst

Buteczki drozdzowe z cieptym sosem waniliowym i owocami

COKOLADOVY FONDANT S MALINOVOU

OMACKOU a rakytnikovy sorbet 3 7 s 165~
Chocolate fondant with raspberry sauce

and seabuckthorn sorbet

Schokoladenfondant mit Himbeersauce und Sanddorn-Sorbet
Czekoladowy fondant s sosem malinowim i sorbet z ropusznika

HORKE MALINY

s vanilkovou zmrzlinou a slehackou ~ 135~
Hot raspberries with vanilla ice cream and whipped cream

Heilke Himbeeren mit Vanilleeis und Schlagsahne

Gorace maliny z lodami waniliowymi i bitg Smietang

1 KOPECEK ZMRZLINY dle vybéru 7 39~

1scoop of ice cream of your choice
1 Kugel Eis nach Wahl
1gatka lodéw wedtug wtasnego uznania

GELAT
Fli

ROMEO K JULIE 149~

1x vanilka, 1x jahoda, 1x cokolada, jahody, Slehacka
1x Vanilla, 1x Chocolate and 1x Strawberry ice cream, strawberries, whipped cream

CHOCOLATE LOVE 149~

2x Cokoladova, 1x vanilkova, cokolada, slehacka
2x Chocolate, 1x Vanilla, chocolate ice cream, whipped cream

CARAMEL DREAM 155~

2x slany karamel, 1x vanilka, banany, karamel, Slehacka
2x Salted Caramel, 1x Vanilla ice cream, bananas, caramel, whipped cream

KIDS PARTY

2x Smouli, 1x vanilka, §lehacka
2x Smurfice cream, 1x vanilla ice cream, whipped cream
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